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PASKAIDROJUMA RAKSTS

(1) PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1689, ar ko nosaka saskanotas normas
miaksliga intelekta joma (“MI akts™)!, Savieniba ir pienémusi pirmo visaptvero$o regulu par
MI, nosakot standartu globala méroga. Ar MI aktu, kas stajas speka 2024. gada 1. augusta,
tiek pilniba saskanoti noteikumi par MI sistému laiSanu tirgl, nodoSanu ekspluatacija un
izmanto$anu visas dalibvalstis’> ar mérki veicinat inovaciju un uzticama MI ievieSanu,
vienlaikus aizsargajot veselibu, drosibu un pamattiesibas, tostarp demokratiju, tiesiskumu un
vidi.

Ar1 dazadas starptautiskas organizacijas, to vidi Eiropas Padome, ir pastiprinajusas centienus
MI regul€juma joma, atzistot MI parrobezu dabu un vajadzibu péc starptautiskas sadarbibas
So tehnologiju radito kopigo problému risinasana.

Laika no 2022. gada jiunija lidz 2024. gada martam Eiropas Padomes Maksliga intelekta
komiteja (CAI)® izstradaja juridiski saisto$u pamatkonvenciju (turpmak teksta “konvencija”),
lai risinatu iesp&jamos riskus, ko MI rada cilvektiesibam, demokratijai un tiesiskumam.

Eiropas Padomes Ministru komiteja 2024. gada 17. maija pienéma konvenciju®, vienojas to
atvert parakstiSanai Vilna (Lietuva) 2024. gada 5. septembri un aicinaja Eiropas Padomes
loceklus, citas tresas valstis, kas piedalijusas konvencijas izstrade, un Savienibu apsveért tas
parakstiSanu minétaja konferenc€, vienlaikus atgadinot, ka konvencijai var pievienoties ari
citas tre§as valstis®.

Savieniba parakstija konvenciju 2024. gada 5. septembr1 péc tam, kad bija pienemts Padomes
2024. gada 28. augusta Leémums (ES)2024/2218 par to, lai Eiropas Savienibas varda
parakstitu Eiropas Padomes Pamatkonvenciju par maksligo intelektu un cilvektiesibam,
demokratiju un tiesiskumu®. Konvenciju $aja sakara parakstija arT Andora, Gruzija, Islande,
Izragla, Melnkalne, Norvégija, Moldovas Republika, Sanmarino, Apvienota Karaliste un
Amerikas Savienotas Valstis. To var parakstit ar1 citas Eiropas Padomes dalibvalstis un tresas
valstis, kuras jebkura laika ir piedalfjusas tas izstradé. Péc §is konvencijas stasanas speka
Eiropas Padomes Ministru komiteja, ievérojot konvencijas 31. panta noteikto procediiru, var
uzaicinat pievienoties konvencijai jebkuru valsti, kas nav Eiropas Padomes dalibvalsts un kas
nav piedalijusies §is konvencijas izstrade.

Saja sakara §a Padomes lémuma priekslikuma mérkis ir sakt procesu, lai Savienibas varda
noslégtu konvenciju saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Padomes Lémuma 2024/2218, ar
ko pilnvaro parakstit konvenciju. Pirma starptautiska noliguma par maksligo intelektu

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2024/1689 (2024. gada 13.junijs), ar ko nosaka

saskanotas normas maksliga intelekta joma un groza Regulas (EK) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013,

(ES) Nr. 168/2013, (ES)2018/858, (ES)2018/1139 un (ES)2019/2144 un Direktivas 2014/90/ES,

(ES) 2016/797 un (ES) 2020/1828 (Maksliga intelekta akts).

MI akts, 1. un 8. apsvérums.

Lémums par Maksliga intelekta komitejas darbu Ministru komitejas 132. sesija — turpmakie pasakumi,

CM/Inf(2022) 20, DD(2022) 245.

Eiropas Padomes Pamatkonvencija par maksligo intelektu un cilvektiesibam, demokratiju un

tiesiskumu, Vilna, 2024. gada 5. septembris, CETS 225.

5 CM/Del/Dec(2024)133/4.

6 Padomes Leémums (ES) 2024/2218 (2024. gada 28. augusts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
parakstitu Eiropas Padomes Pamatkonvenciju par maksligo intelektu un cilvektiesibam, demokratiju un
tiesiskumu, ST/12385/2024/INIT, OV L, 2024/2218.
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noslégSana sniedz Savienibai vertigu iesp&u veicinat vienotu pieeju MI reglament€Sanai
starptautiska ITmeni un nodroSinat satvaru sadarbibai ar Eiropas Padomes dalibvalstim un
treSam valstim, kas kliist par konvencijas pusém.

. Konvencijas saturs

Konvencijas mérkis ir nodroSinat, ka darbibas MI sist€tmu dzivescikla pilniba atbilst
cilvéktiesibam, demokratijai un tiesiskumam.

Konvencijas pusém ta bis jaisteno, veicot atbilstigus legislativus, administrativus vai citus
pasakumus, lai Tstenotu tas noteikumus, ievérojot pakapenisku un diferencétu pieeju atkariba
no nelabvéligas ietekmes nopietnibas un iesp&jamibas. Konvencija Savieniba bitu jaisteno
tikai ar MI aktu, ar ko pilniba saskano noteikumus par MI sistému laiSanu tirgii, nodoSanu
ekspluatacija un izmantoSanu, un attieciga gadijuma ar citu attiecigo Savienibas acquis.

Konvencijas darbibas joma aptver MI sistemas, kas varétu ietekmét -cilvektiesibas,
demokratiju un tiesiskumu, izmantojot diferencétu pieeju. Konvencija paredzgetie principi un
pienakumi attieksies uz darbibam MI sist€ému dzivescikla, kuras veic publiskas iestades vai
privatie dalibnieki, kas rikojas to varda. Attieciba uz privato sektoru pusém ir pienakums
noverst riskus un ietekmi, ko rada privata sektora dalibnieku darbibas MI sistému dzivescikla,
tada veida, kas atbilst konvencijas priekSmetam un mérkim, bet tam ir iesp&ja izvéleties, vai
piemérot konvencija noteiktos piendkumus vai veikt citus piemérotus pasakumus. ST Padomes
lémuma priekslikuma pielikuma ir projekts deklaracijai, ar ko Savieniba apnemas ar MI aktu
un citu attiecigu Savienibas acquis Tstenot konvencijas Il Iidz VI nodala izklastitos principus
un pienakumus attieciba uz darbibam, ko veic privati dalibnieki, kuri laiz tirgd, nodod
ekspluatacija un izmanto MI sist€mas Savieniba.

MI darbibas, kas saistitas ar valsts droSibu, ir izslégtas no konvencijas darbibas jomas ar
nosactjumu, ka tas jebkura gadijuma ir javeic saskana ar piemérojamam starptautiskajam
cilvektiesibam un ievérojot demokratijas institlicijas un procesus. Konvencija neattiecas ari uz
petniecibas un izstrades darbibam saistiba ar MI sisttmam, kas vél nav daritas pieejamas
lietoSanai, iznemot, ja test€Sana vai tamlidzigas darbibas var ietekmét cilvektiesibas,
demokratiju un tiesiskumu. Saskana ar Eiropas Padomes Statiitiem jautajumi, kas saistiti ar
valsts aizsardzibu, neietilpst konvencijas darbibas joma.

Konvencija ir paredz€ts ar1 visparéju pienakumu un pamatprincipu kopums, citastarp cilvéka
ciepas un personas autonomijas aizsardziba, ka arT vienlidzibas un nediskriminacijas
veicinaSana. Turklat taja ir noteikts pienakums iev€rot privatumu un personas datu
aizsardzibu, ka ar1 parredzamibu un parraudzibu, lai nodroSinatu parskatatbildibu un atbildibu.
Viens no principiem attiecas ar1 uz drosSu inovaciju un eksperimentiem kontroléta vide.

Ipasa nodala par tiesiskas aizsardzibas lidzekliem ir paredzéts ari tadu pasakumu kopums,
kuru merkis ir nodroSinat pieklistamu un efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzeklu pieejamibu
gadijumos, kad darbibas MI sistemu dzivescikla ir izraisijusas cilvektiesibu parkapumus. Tas
ietver ar1 efektivas procesualas garantijas un garantijas personam, kuru tiesibas ir butiski
ietekméjusi MI sistému izmantoSana. Turklat personas biitu jainformeé par to, ka tas
mijiedarbojas ar MI sist€ému, nevis ar cilvéku.

Konvencija ir ieklauta arT nodala par pasakumiem risku un nelabvéligas ietekmes novértésanai
un mazinaSanai, kas javeic iterativa veida, lai apzinatu faktisko un iesp&amo ietekmi uz
cilvektiesibam, demokratiju un tiesiskumu un veiktu atbilstoSus novérSanas un mazinaSanas
pasakumus.
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Turklat konvencija ir paredzets, ka pusém biitu janoveérté vajadziba péc aizliegumiem vai
moratorijiem attieciba uz konkrétiem MI sistemu lietojumiem, kas tiek uzskatiti par
nesaderigiem ar cilvéktiesibu ievérosanu, demokratijas darbibu vai tiesiskumu.

Konvencija nodrosina p&cpasakumu mehanismu pusu konferenc€, kura ir pusu parstavji, kas
periodiski apspriedisies, lai veicinatu konvencijas efektivu izmantoSanu un istenosanu.

Konvencija ir paredzets arm mehanisms starptautiskai sadarbibai gan starp konvencijas pusém,
gan attiecibas ar treSam valstim un attiecigajam ieinteresétajam personam, lai sasniegtu
konvencijas méerki.

Turklat katrai pusei viet§ja Itment butu jaizveido vai jaizraugas viens vai vairaki efektivi
mehanismi, lai parraudzitu to, ka puses izpilda konvencija noteiktos pienakumus.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Konvencija nosaka visparigus principus un pienakumus cilveéktiesibu, demokratijas un
tiesiskuma aizsardzibai, kas ir pilniba saskanigi un saskanoti ar MI akta mérkiem un siki
izklastitajam prasibam attieciba uz MI sisttmam, ka ari pienakumiem, kas noteikti $adu
sisttmu nodro$inatajiem un ieviesgjiem.

MI sist€mas definicija konvencija ir pilniba saskanota ar MI akta sniegto definiciju, jo tas
abas ir balstitas uz $adu sist€ému definiciju Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas
MI principos’, tad&jadi nodrosinot vienotu izpratni par to, kuras digitalas tehnologijas veido
MI.

Gan konvencija, gan MI akta ir arT ieverota uz risku balstita pieeja MI sistemu regul§jumam
un ir ieklauti Ipasi noteikumi par riska un ietekmes noveértejumiem un riska mazinasanas
pasakumiem. MI akts jo 1paSi ietver vairakus attiecigus aizliegumus un augsta riska
izmantoSanas gadijumus attieciba uz MI sisttmam visos publiskajos un privatajos sektoros,
citastarp demokratijas un tiesiskuma joma. Tad€jadi MI akta siki izstradatie noteikumi un
procediras MI sistemu izstradei, laiSanai tirgll un ievieSanai mingtajas jomas nodroSinas
pamattiesibu, demokratijas un tiesiskuma ieveéroSanu visa MI dzivescikla.

Konvencija ietver principus un pienakumus, uz kuriem jau attiecas MI akts, piemé&ram,
pasakumus nolika aizsargat cilvektiesibas, dro§ibu un uzticamibu, parskatatbildibu un
atbildibu, datu parvaldibu un datu aizsardzibu, parredzamibu un parraudzibu, vienlidzibu un
nediskriminaciju, digitalas prasmes un digitalo pratibu.

Parredzamiba ir veél viens kopigs elements abos juridiskajos instrumentos, citastarp
pasakumos attieciba uz MI radita satura identificéSanu un to personu informéSanu, kuras
mijiedarbojas ar MI sistemam. Abi juridiskie instrumenti ietver ar attiecigus noteikumus par
riska un ietekmes noveért€§jumiem un riska parvaldibu, uzskaiti, izpausanu (pilnvarotam
struktiram un iestdadém un attieciga gadijuma skartajam personam), izsekojamibu un
izskaidrojamibu, droSu inovaciju un eksperimentéSanu kontroléta vid€, ka ari pasakumu
kopumu, lai nodroSinatu efektivus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, citastarp tiesibas pieprasit
un iegiit informaciju un iesniegt sidzibu kompetentajai iestadei, ka ar1 procesualas garantijas.

7 ESAO “MI sistemas” definicija tika atjauninata 2023. gada 8.novembr1 [C(2023) 151 un
C/M(2023) 14, 218. punkts], lai nodrosinatu, ka ta joprojam ir tehniski preciza un atspogulo tehnologiju
attistibu, citastarp attieciba uz generativo MI.
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Konvencija paredzéta parraudzibas sisttma ari pilniba atbilst MI akta visaptveroSajai
parvaldibas un izpildes sistémai, ko veido izpilde Savienibas un valstu Iimeni, ar procediram
Savienibas noteikumu konsekventai 1stenosanai dalibvalstis. Konvencija jo 1pasi ir paredzgéts
viens vai vairaki efektivi parraudzibas mehanismi vietgja limeni, kuriem savi pienakumi ir
javeic neatkarigi un objektivi un kuriem ir vajadzigas pilnvaras, zinasanas un resursi, lai
efektivi pilditu uzdevumus parraudzit, ka puses isteno konvencija noteiktos pienakumus.

MI akts attieksies uz MI sistémam, kas laistas tirgli, nodotas ekspluatacija vai tiek izmantotas
Savieniba, savukart konvencijai ir plasaks geografiskais tvérums — Eiropas Padomes
dalibvalstis un treSas valstis visa pasaulé, kas var klut par konvencijas pusém. Tadgjadi
konvencija sniedz unikalu iesp&u veicinat uzticamu MI arpus Savienibas pirmaja
starptautiskaja juridiski saistoSaja liguma, kura pamata ir spéciga cilvéktiesibu pieeja MI
regul&jumam.

Saistiba ar regulativo pieeju MI, kas paredz konsekventas un savstarpgji pastiprinoSas
saistibas vairakos starptautiskos Iimenos, gan konvencija, gan MI akts ir neatnemamas $is
pieejas sastavdalas ar kopigu mérki nodro$inat uzticamu MI.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Konvencijai ir arT kopigi merki ar citam Savienibas politikas jomam un tiesibu aktiem, kuru
mérkis ir Tstenot pamattiesibas, kas nostiprinatas Savienibas Pamattiesibu harta®.

Jo 1pasi konvencija nostiprinatais vienlidzibas un nediskriminacijas princips pilniba atbilst
Savienibas tiesibu aktiem diskriminacijas aizlieguma joma un veicinas lidztiesibas apsvérumu
integréSanu MI sistému projektéSana, izstradé un izmanto$ana un diskriminacijas aizlieguma
efektivu 1stenosanu, ka paredzets pusu piemerotajos starptautiskajos un valsts tiesibu aktos.

Turklat konvencija atbilst Savienibas acquis datu aizsardzibas joma, citastarp Visparigajai
datu aizsardzibas regulai’, attieciba uz pamattiesbdm uz privatumu un personas datu
aizsardzibu, paredzot efektivas garantijas un aizsardzibas pasakumus, kam jabiit ieviestiem
attieciba uz personam, saskana ar puSu piemerotajam iekSzemes un starptautiskajam
juridiskajam saistibam.

Konvencija paredzétie pasakumi, kuru meérkis ir aizsargat puSu demokratiskos procesus
saistiba ar darbibam MI sist€mas dzivescikla, pilniba atbilst mérkiem un siki izstradatajiem
noteikumiem Digitalo pakalpojumu akta'® (un Dezinformacijas apkaroSanas ricibas
kodeksa''), ar ko reglamenté starpniecibas pakalpojumu sniegSanu Savieniba ar mérki
nodros$inat droSu, paredzamu un uzticamu tieSsaistes vidi, kura tiek ievérotas pamattiesibas,
citastarp tiesibas uz varda brivibu un tiesibas sanemt un izplatit informaciju. Tie atbilst ar1
Regulai par politiskas reklamas parredzamibu un mérkorienteSanu'?, kura ietverta ipasa
parredzamibas prasiba gadijumos, kad MI sist€émas tiek izmantotas politisko reklamu

Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (OV C 326, 26.10.2012., 391.-407. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065 (2022. gada 19. oktobris) par digitalo
pakalpojumu vienoto tirgu un ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (Digitalo pakalpojumu akts) (OV
L 277,27.10.2022., 1.-102. lpp.).

Dezinformacijas apkarosanas ricibas kodekss | Eiropas digitalas nakotnes veidoSana.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/900 (2024. gada 13. marts) par politiskas reklamas
parredzamibu un mérkorientésanu (PE/90/2023/REV/1, OV L, 2024/900, 20.3.2024.).
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izplatiSanai. Tie atbilst arT Savienibas politikai demokratijas un brivu, godigu un noturigu
vélesanu joma!’, citastarp 2020. gada Eiropas Demokratijas ricibas planam'?, tiesibu aktu
kopumam par demokratijas un vélé$anu integritates pastiprinasanu'® un nesenajai 2023. gada
Demokratijas aizsardzibas paketei'S.

Konvencija ir saskana ar Savienibas vispar&jo digitalo stratégiju, jo ta palidz veicinat
tehnologijas, kuras darbojas cilvéku laba, kas ir viens no trim galvenajiem politikas ievirzes
pilariem un mérkiem, kuri noteikti pazinojuma “Eiropas digitalas nakotnes veido$ana™!’.
Mingta pazinojuma merkis ir nodroSinat, ka MI tiek izstradats, respekt&jot cilvektiesibas un
iegiistot cilvéku uztic€Sanos, lai Eiropa biitu gatava digitalajam laikmetam un nakamos gadus
parvérstu par digitalo desmitgadi'®.

Turklat Eiropas Deklaracija par digitalajam tiestbam un principiem digitalajai desmitgadei'? ir
ietvertas vairakas digitalas tiesibas un principi, kas ir saskanoti ar konvencijas mérkiem un
principiem, un abi Sie instrumenti veicina spécigu, cilvéktiesibas balstitu pieeju tehnologijam.

Konvencija atbilst arT ES stratégijai par bérna tiesibam?’ un Eiropas stratégijai “Bérniem
labaks internets” (BIK+)?!, kuru mérkis ir nodrosinat, ka bérni tieSsaistd tiek aizsargati,
respektéti un iespecinati, saskaroties ar jaunu virtualo pasaulu un MI raditajam problémam.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Priekslikums 1€émumam, ar ko pilnvaro Savienibas varda noslégt konvenciju, ir iesniegts
Padomei saskana ar LESD 218. panta 6. punkta a) apakSpunkta v) punktu.

Padomes I1€muma procesualais juridiskais pamats — LESD 218.panta 6. punkta
a) apakSpunkta v) punkts — paredz Padomes [émumu par noliguma noslégsanu péc Komisijas
ka sarunu vaditajas priekSlikuma; ja noligums attiecas uz jomu, uz kuru attiecas parasta
likumdoSanas procediira, — ar Eiropas Parlamenta piekriSanu. LESD 218. panta 8. punkta
pirmaja dala noteikts, ka Padome pienem lémumu ar kvalific€tu balsu vairakumu.

Lémuma, ko pienem saskapna ar LESD 218. panta 6. punkta a)apakSpunkta v) punktu,
materialais juridiskais pamats galvenokart ir atkarigs no noliguma meérka un satura. Saskana
ar judikatiiru, ja ES tiesibu akta analize parada, ka tam ir divi mérki vai ka tam ir divas
sastavdalas, un ja vienu no tam var atzit par galveno vai domingjoSo, bet otrai ir tikai
paligraksturs, tad tiesibu akts ir jabalsta tikai uz vienu juridisko pamatu, proti, uz to, ar ko
saistits galvenais vai doming€joSais mérkis vai sastavdala. [znémuma karta, ja, savukart, tiek
konstatéts, ka tiesibu aktam vienlaikus ir vairaki meérki vai vairaki komponenti, kas ir

Demokratijas aizsardziba — Eiropas Komisija (europa.eu).

https://commission.europa.cu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/new-push-european-

democracy/protecting-democracy_lv.
https://commission.europa.eu/publications/reinforcing-democracy-and-integrity-elections-all-documents_en.
Komisijas Pazinojums par demokratijas aizsardzibu (COM(2023) 630 final).

Komisijas pazinojums “Eiropas digitalas nakotnes veidoSana” (COM(2020) 67 final).

Komisijas pazinojums “Digitalais kompass Iidz 2030. gadam — Eiropas celam digitalaja gadu desmita”
(COM(2021) 118 final).

Eiropas  deklaracija par digitalajam tiestbam un principiem digitalajai desmitgadei
(COM(2022) 28 final).

20 Komisijas pazinojums “ES stratégija par bérna tiestbam” (COM(2021) 142 final).

2 Komisijas pazinojums “Digitala desmitgade bérniem un jaunie$iem. Jauna Eiropas stratégija “Bérniem
labaks internets” (BIK+) (COM(2022) 212 final).
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https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/europe-fit-digital-age/europes-digital-decade-digital-targets-2030_lv
https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/europe-fit-digital-age/europes-digital-decade-digital-targets-2030_lv
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52022DC0028
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nesaraujami saistiti un neviens nav pakartots citam, tadgjadi, ka ir piemérojami dazadi
Liguma noteikumi, tiesibu akts ir jabalsta uz dazadiem atbilstoSiem juridiskajiem pamatiem.

Attieciba uz materialo juridisko pamatu konvencijas materiala piemérosanas joma atbilst MI
akta darbibas jomai, kura arT no darbibas jomas ir izslégtas MI sist€mas, kuras izmanto tikai
un vienigi pétnieciba un izstrad€ un valsts droSibas un militarajas darbibas. IepriekS minéta
analize ir arT paradijusi, ka konvencija noteiktie principi un pienakumi liela méra ir aptverti un
parklajas ar MI akta noteiktajam sikak izstradatajam prasibam MI sist€mam un $adu sist€mu
nodros$inatajiem un ievies€jiem. Ja Padome pienems ierosinato [émumu un Savieniba noslégs
konvenciju, MI akts bis primarais ES tiesibu akts, ar kuru konvenciju isteno ES tiesibu
sisttma ar pilniba saskanotiem noteikumiem par MI sistému laiSanu tirgli, nodoSanu
ekspluatacija un izmantoSanu Savieniba, kas ir tieSi piemé&rojami visas dalibvalstis, ja vien MI
akta nav Ipasi noteikts citadi*?.

Nemot véra, ka konvencijas darbibas joma un mérki ir saskanoti un pilniba saskanigi ar MI
akta darbibas jomu un mérkiem un ka abu $o juridisko instrumentu darbibas joma biitiski
parklajas, konvencijas noslégSanas materialais juridiskais pamats ir LESD 114. pants, kas ir
MI akta galvenais juridiskais pamats.

Starptautisko noligumu daba (“tikai ES” vai “jaukts™) ir atkariga no konkréta priekSmeta
saderibas ar Savienibas ekskluzivo vai dalito kompetenci.

LESD 3.panta 2.punktd ir noteikts, ka Savienibas ekskluziva kompetencé ir “noslégt
starptautisku ligumu .., ciktal liguma slégsana ietekmé Savienibas kopigos noteikumus vai
maina to darbibas jomu”. Starptautisks noligums var ietekmé&t kopigos noteikumus vai mainit
to darbibas jomu, ja noliguma aptverta joma parklajas ar Savienibas normam vai liela méra ir
tajas aptverta®’.

Konvencijas darbibas joma attieciba uz personam ir pilniba saskanota ar MI aktu, jo abi Sie
juridiskie instrumenti principa aptver gan publiskos, gan privatos dalibniekus (ar konvencijas
principu un pienakumu fakultativu piemé&roSanu privatiem dalibniekiem, kas nav tie, kuri
rikojas publisko iestazu varda), savukart abu juridisko instrumentu materiala pieméroSanas
joma no piemérojamiem noteikumiem izslédz MI darbibas, kas saistitas ekskluzivi ar valsts
drosibu, militaro jomu un pétniecibu.

Nemot vera, ka konvencijas un MI akta darbibas joma attieciba uz personam un materiala
piem&roSanas joma parklajas, konvencijas noslégSana var ietekmé&t Savienibas kopigos
noteikumus vai mainit to darbibas jomu LESD 3. panta 2. punkta nozime. Ta ka konvencija
tika parakstita saskana ar atlauju, kas pieskirta ar Padomes Lemumu (ES) 2024/2218, attiecigi
butu jauzskata, ka Savienibai ir ekskluziva argja kompetence noslégt konvenciju, un
konvencija bitu janoslédz Savienibas varda ka “tikai ES” noligums.

. Proporcionalitate

Konvencija ir paredzeti vienigi tie pasakumi, kas vajadzigi, lai sasniegtu politikas mérkus,
izstradajot saskanotu pieeju MI reguléjumam starptautiska [iment.

2 Sk. MI akta 1. pantu un 1. apsvérumu.

3 Sk., piem., Tiesas spriedumu Komisija/Padome (Raidorganizaciju blakustiesibas), C-114/12,
ECLLIEU:C:2014:2151, 68.un 69. punkts; Atzinumu 1/13, TreSo valstu pievienoSanas Hagas
konvencijai, EU:C:2014:2303, 71.-74.punkts; Tiesas spriedumu Green Network, C-66/13,
EU:C:2014:2399, 27.-33. punkts; Atzinumu 3/15, MarrakeSas Iigums, kas atvieglo piekluvi
iespieddarbiem personam, kuras ir neredzigas, ar redzes trauc€jumiem vai drukas lasitnesp&ju citu
iemeslu del, ECLI:EU:C:2017:114, 105.—108. punkts.
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Konvencija nosaka augsta lIimena tiesisko regulgjumu MI joma, kas paredz elastibu, laujot
pusém konkréti izstradat istenoSanas satvarus. Uz risku balstitd pieeja arl nodroSina
noteikumu proporcionalitati un lauj diferencét stenoSanas pasakumus sameérigi ar riskiem
lidzigi ka M1 akta.

. Juridiska instrumenta izvéle

Izveletais instruments ir priekSlikums Padomes l@émumam saskana ar LESD 218. panta
6. punkta a) apaksSpunkta v) punktu.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Pamattiesibas

Konvencijas mérkis ir noverst iesp&jamos riskus un kaitejumu cilvéktiesibam, nodrosinot, ka
darbibas MI sistemu dzivescikla atbilst cilvektiesibu ievérosanas, demokratijas un tiesiskuma
principiem, vienlaikus atzistot ari MI potencialu aizsargat un atvieglot min&to tiesibu
stenosanu digitalaja vidé un uzlabot sabiedribas un vides labbiitibu un tehnologiju progresu.

Konvencija paredzéto konkr€to principu un pienakumu merkis ir aizsargdt un ieverot
cilvektiesibas, kas nostiprinatas vairakos starptautiskos un regionalos instrumentos®*, kuri
piemérojami pusém, citastarp Savienibas Pamattiesibu hartd un starptautiskos instrumentos
par cilvéktiesibam, kurus Savieniba ir nosleégusi.

Tadgjadi konvencija nosaka kop&u minimalo standartu cilvektiesibu aizsardzibas
piemérosanai MI konteksta, vienlaikus nodrosinot esoSo cilvektiesibu aizsardzibu un laujot
pusém nodrosinat plasaku aizsardzibu ar stingrakiem aizsardzibas pasakumiem.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Konvencija ir paredzets, ka treSas valstis sniedz finansialu ieguldijumu pusu konferences
darbibas. Lai gan visas Eiropas Padomes dalibvalstis veiks iemaksas no Eiropas Padomes
parasta budZeta saskana ar Eiropas Padomes Statiitiem, puses, kas nav dalibvalstis, veiks
arpusbudZeta iemaksas. Ieguldijumu, ko sniedz valsts, kura nav Eiropas Padomes dalibvalsts,
kopigi nosaka Ministru komiteja un attieciga valsts, kas nav Eiropas Padomes dalibvalsts.

Konvencija neskar puSu iek$€jos normativos aktus, ar ko reglamenté budZeta kompetenci un
budzeta apropriaciju procediiras. Pamatkonvencija nav noteikts veids, kada nosakamas to
pusu iemaksas, kuras nav Eiropas Padomes dalibvalstis, tostarp summas un kartiba. Sadu puSu

H Piem., 1948. gada Vispargja cilvektiesibu deklaracija, 1950. gada Cilvektiesibu un pamatbrivibu

aizsardzibas konvencija (ETS Nr. 5), 1966. gada Starptautiskais pakts par pilsoniskajam un politiskajam
tiestbam, 1966. gada Starptautiskais pakts par ekonomiskajam, socialajam un kulttras tiesibam,
1961. gada Eiropas Sociala harta (E7S Nr. 35), ka arT to attiecigie protokoli, un 1996. gada Eiropas
Sociala harta (parskatita) (E7S Nr. 163), 1989. gada Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par
bérna tiestbam un Apvienoto Naciju Organizacijas 2006. gada Konvencija par personu ar invaliditati
tiesibam.
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ieguldijuma juridiskais pamats biis pati pamatkonvencija un akts(-1), ar ko nosaka miné&to

ieguldijumu®.

S. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinosanas kartiba

Pusu konference, kura piedalas pusu parstavji, uzraudzis, vai puses efektivi isteno konvenciju,
un Saja nolika sniegs konkrétus ieteikumus. Pusu konference ari apsveérs iesp&jamus
konvencijas grozijumus.

Katrai pusei pirmajos divos gados péc pievienoSanas un péc tam regulari biis jaiesniedz pusSu
konferencei zinojums, siki izklastot pasakumus, kas veikti, lai Tstenotu konvenciju. Puses tiek
arl mudinatas sadarboties konvencijas mérku sasniegiana. Si starptautiska sadarbiba var
ietvert attiecigas informacijas apmainu par MI un ta iesp&jamo nelabvéligo vai pozitivo
ietekmi uz cilveéktiestbam, demokratiju un tiesiskumu.

Lai nodrosinatu konvencijas uzraudzibu un TstenoSanu, katrai pusei bls jaizraugas viens vai
vairaki efektivi parraudzibas mehanismi vietgja Iimeni. Savienibas Ilimeni Komisija
nodro$inas Konvencijas uzraudzibu un istenoSanu saskana ar Ligumiem.

S priekslikuma par konvencijas noslégianu apsvérumos ir apstiprinats, ka saskana ar LESD
218. panta 9. punktu Padomei p&c Komisijas priekSlikuma biitu japienem l€mumi, ar ko
nosaka nostajas, kas Savienibas varda jaienem puSu konferenc€, ja minéta struktiira ir tiesiga
pienemt [émumus ar juridiskam sekam, jo 1pasi pusu konferences reglamentu. Risinot sarunas
par minéto reglamentu, kas japienem vienpratigi 12 méneSu laika p&c konvencijas stasanas
speka®S, Savieniba tieksies nodrosinat rezultatu, ar ko tai tiek pieskirtas 27 balsis, atspogulojot
tas dalibvalstu skaitu. Gadijuma, ja Savienibai tiks pieSkirtas 27 balsis, Komisija, kas parstav
Savienibu, centisies nodrosinat pastiprinatu koordinaciju ar dalibvalstim, lai paustu vienotas
nostajas pirms pusu konferences un istenotu savas balsstiesibas Savienibas varda. Nemot véra
to, ka visas dalibvalstis ir arT Eiropas Padomes locekles, un nemot veéra maksliga intelekta
strauji mainigo raksturu, ka arl vajadzibu péc saskanota globali piem&rojama satvara $aja
joma, Sada pastiprinata koordinacija ir 1Ipasi svariga. Lai nodroSindatu pastiprinatu
koordinaciju, Padome biitu jaiesaista jebkuras nostajas formuléSana neatkarigi no tas rakstura,
tostarp to nostaju formuléSana, kuru pamata ir LES 16. panta 1. punkts un LESD 218. panta
9. punkts. Ja Savieniba, neraugoties uz visiem tas centieniem, nesp€s panakt, ka tai tiek
pieskirtas 27 balsis, tad, lai nodroSinatu, ka Savienibai ir balsu skaits, kas atspogulo tas
ipatsvaru Eiropas Padomé un lauj tai pienacigi aizstaveét savas intereses, Komisija ierosinas,
ka dalibvalstis tiek pilnvarotas — saskana ar LESD 2. panta 1. punktu un pilniba ievérojot
Savienibas ekskluzivo kompetenci — pievienoties konvencijai lidz ar Savienibu.

Komisija aicinas katru dalibvalsti nosiitit vienu parstavi, kas Savienibas delegacijas sastava
pavaditu Komisijas parstavniecibu puSu konferences sanaksmés. Ir jaievero lojalas sadarbibas
princips.

% Sk. 134. punktu SkaidrojoSaja zinojuma par Eiropas Padomes Pamatkonvenciju par maksligo intelektu

un cilvektiestbam, demokratiju un tiesiskumu.

Saskana ar konvencijas 30. panta 3. punktu ta stasies spéka menesa pirmaja dienda péc tam, kad ir
pagajusi tris ménesi no dienas, kurd piecas parakstitajvalstis, tostarp vismaz tris Eiropas Padomes
dalibvalstis, ir izteikuSas piekrisanu atzit So konvenciju par saistosu.
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2025/0136 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Eiropas Padomes Pamatkonvenciju par
maksligo intelektu un cilvektiesibam, demokratiju un tiesiskumu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipa$i ta 114. pantu saistiba ar
218. panta 6. punkta a) apakSpunkta v) punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta piekriSanu,

ta ka:

(1) Saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2024/2218%” Eiropas Padomes Pamatkonvencija
par maksligo intelektu un cilvektiesibam, demokratiju un tiesiskumu (“konvencija”)
Eiropas Savienibas varda tika parakstita 2024. gada 5. septembri, nemot vera tas
noslégsanu velak.

(2) Konvencija ir noteikti visparigi principi un pienakumi, kas konvencijas pusém biitu

jaievéro, lai nodroSinatu cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma aizsardzibu
saistiba ar darbibam maksliga intelekta (MI) sistemu dzivescikla.

3) Pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 16. un 114. pantu,
Eiropas Parlaments un Padome 2024. gada 13. junija pienéma Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2024/1689%, kura ietverti saskanoti noteikumi, kas parasti
balstiti uz pilnigu saskanoSanu, ar ko reglamente MI sisteému laiSanu tirgii, nodoSanu
ekspluatacija un izmantoSanu Savieniba. Min&tie noteikumi ir tieSi pieme&rojami
dalibvalstis, ja vien minétaja regula nav skaidri noteikts citadi. Konvencija Savieniba
ir jaisteno tikai ar Regulu (ES) 2024/1689 un citu attiecigu Savienibas acquis, ja tas
ir piemerojams.

(4) Darbibas MI sistemu dzivescikla, kas saistitas ar valsts droSibas intereSu aizsardzibu,
ir izslégtas no konvencijas darbibas jomas. Ar1 Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2024/1689, kas bus galvenais Savienibas tiesibu akts, ar kuru isteno konvenciju, no
savas pieméroSanas jomas izsledz MI sistemas, kas laistas tirgli, nodotas
ekspluatacija vai izmantotas ar modifikaciju vai bez tas vienigi valsts droSibas
noliikos, un MI sist€ému raditu iznakumu, ko Savieniba izmanto vienigi Sadiem
noliikiem, neatkarigi no ta, kada veida vieniba veic min&tas darbibas. Turklat valsts
drosiba paliek vienigi katras dalibvalsts atbildiba, ka paredzets Liguma par Eiropas

2 Padomes Lemums (ES) 2024/2218 (2024. gada 28. augusts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
parakstitu Eiropas Padomes Pamatkonvenciju par maksligo intelektu un cilvektiesibam, demokratiju un
tiesiskumu, ST/12385/2024/INIT, OV L, 2024/2218, 4.9.2024.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1689 (2024. gada 13.jinijs), ar ko nosaka
saskanotas normas maksliga intelekta joma un groza Regulas (EK) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013,
(ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 un (ES) 2019/2144 un Direktivas 2014/90/ES, (ES)
2016/797 un (ES) 2020/1828 (Maksliga intelekta akts) (OV L, 2024/1689., 12.7.2024.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j).
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)

(6)

Savienibu (LES) 4. panta 2. punkta. Lidz ar to Savienibas nostdja, kas japauz ar
konvenciju izveidotaja puSu konferencé biutu jaievéro iepriek§s izklastitie
ierobezojumi. Jo 1pasi Komisijai pusu konferences sanaksmés biitu jaatturas apspriest
vai ienemt nostaju par darbibam MI sistemu dzivescikla, kas saistitas ar valsts
droSibas intereSu aizsardzibu.

Nemot vera, ka konvencijas personiska un materiala pieméroSanas joma un
konvencijas materialie noteikumi liela méra ir tadi pasi ka Parlamenta un Padomes
Regulai (ES) 2024/1689, ko papildina cits attiecigs Savienibas acquis, konvencijas
noslégSana var ietekmé&t Savienibas kopigos noteikumus vai mainit to darbibas jomu
LESD 3. panta 2. punkta nozimé. Sads cits attiecigs Savienibas acquis ietver tiesibu
aktus, kuru merkis ir istenot pamattiesibas, kas nostiprinatas Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, piem&ram, Savienibas tiesibu aktos diskriminacijas noveérSanas
joma, tostarp Padomes Direktivas 2000/43/EK?® un 2000/78/EK>’; Savienibas acquis
par personas datu aizsardzibu, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/679°! un (ES) 2022/20652, kuru mérkis ir nodro$inat dro$u, paredzamu un
uzticamu tieSsaistes vidi, kura tiek ieverotas pamattiesibas, tostarp tiesibas uz varda
brivibu un tiesibas sanemt un izplatit informaciju; Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES)2024/900 par politisko reklamu®’; un tiesibu aktus par produktu
droSumu un tiesibu aktus par atbildibu par produktiem ar trikumiem, tostarp
Padomes Direktivu 85/374/EEK>*. Tapéc Savienibai ir ekskluziva argja kompetence
noslégt konvenciju. Lidz ar to tikai Savienibai biitu jakliist par konvencijas pusi.

Pusu konferencei bis liela nozime konvencijas efektiva Istenosana, tostarp sniedzot
konkretus ieteikumus attieciba uz konvencijas interpretaciju un piemérosanu. PuSu
konference ar1 apsvérs iesp&jamus konvencijas grozijumus. Saskana ar LESD
218. panta 9. punktu Padomei péc Komisijas priekSlikuma biitu japienem lémumi, ar
ko nosaka nostajas, kas Savienibas varda jaienem puSu konferenc€, ja miné&ta
struktiira ir tiesiga pienemt l[émumus ar juridiskam sekam, jo 1pasi pusu konferences
reglamentu. Risinot sarunas par minéto reglamentu, kas japienem vienpratigi
12 méneSu laika péc konvencijas stasanas spéka, Savieniba tieksies nodroSinat
rezultatu, ar ko tai tiek pieSkirtas 27 balsis, atspogulojot tas dalibvalstu skaitu.
Gadijuma, ja Savienibai tiks pieSkirtas 27 balsis, Komisijai, kas parstav Savienibu,
biutu janodroSina pastiprinata koordinacija ar dalibvalstim, lai paustu vienotas
nostajas puSu konferencé€ un istenotu savas balsstiesibas Savienibas varda. Nemot
vera to, ka visas dalibvalstis ir arT Eiropas Padomes locekles, un nemot vera MI
strauji mainigo raksturu, ka arT vajadzibu péc saskanota globali piem&rojama satvara
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34

Padomes Direktiva 2000/43/EK (2000. gada 29. jiinijs), ar ko ievie§ vienadas atticksmes principu pret
personam neatkarigi no rasu vai etniskas piederibas (OV L 180, 19.7.2000., 22. Ipp.).

Padomes Direktiva 2000/78/EK (2000. gada 27. novembris), ar ko nosaka kopg&ju sistému vienlidzigai
atticksmei pret nodarbinatibu un profesiju (OV L 303, 2.12.2000., 16. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065 (2022. gada 19. oktobris) par digitalo
pakalpojumu vienoto tirgu un ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (Digitalo pakalpojumu akts) (OV
L 277,27.10.2022., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/900 (2024. gada 13. marts) par politiskas reklamas
parredzamibu un mérkorient€Sanu (OV L, 2024/900, 20.3.2024.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/900/07).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/2853 (2024. gada 23. oktobris) par atbildibu par
defektiviem produktiem un Padomes Direktivas 85/374/EEK atcelsanu, PE/7/2024/REV/1, OV L,
2024/2853, 18.11.2024.
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MI joma, sada pastiprinata koordinacija ir 1pasi svariga. Lai nodroSinatu pastiprinatu
koordinaciju, Padome biitu jaiesaista jebkuras nostajas formuléSana neatkarigi no tas
rakstura, tostarp to nostaju formuléSana, kuru pamata ir LES 16. panta 1. punkts un
LESD 218. panta 9. punkts. Ja Savieniba, neraugoties uz visiem tas centieniem,
nesp€s panakt, ka tai tiek pieskirtas 27 balsis, tad, lai nodroSinatu, ka Savienibai ir
balsu skaits, kas atspogulo tas ipatsvaru Eiropas Padomé& un lauj tai pienacigi
aizstavet savas intereses, Komisijai biitu jaierosina, ka dalibvalstis tiek pilnvarotas —
saskana ar LESD 2. panta 1.punktu un pilniba ieverojot Savienibas ekskluzivo
kompetenci — pievienoties konvencijai [idz ar Savienibu.

(7) Komisija aicinas katru dalibvalsti nosiitit vienu parstavi, kas Savienibas delegacijas
sastava pavaditu Komisijas parstavniecibu Pusu konferences sanaksmés. Ir jaievero
lojalas sadarbibas princips.

(8) Attieciba uz jebkuru citu noligumu, ko nakotné varétu noslégt Eiropas Padomes
aizgadiba vai citos starptautiskos forumos, tostarp MI joma, un attieciba uz
jebkadiem konvencijas grozijumiem, ar&jo kompetencu sadalijums starp Savienibu
un dalibvalstim butu jaizverté, nemot véra katra $ada instrumenta ipatnibas. Ir
arkartigi svarigi, lai Savieniba un tas dalibvalstis spétu konsekventa un koordinéta
veida, pilniba ieverojot Ligumus, turpinat pildit savu tieSo un aktivo lomu Savienibas
viedokla pausana un tas intereSu aizsardziba.

9) Konvencija biitu jaapstiprina Savienibas varda,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar So Savienibas varda tiek apstiprinata Eiropas Padomes Pamatkonvencijas par maksligo
intelektu un cilvektiesibam, demokratiju un tiesiskumu (“konvencija”) noslégsana.

Noslédzamas konvencijas teksts ir pievienots §a [émuma I pielikuma.

2. pants

Ar So Savienibas varda tiek apstiprinatas deklaracijas, kas jaiesniedz Eiropas Padomes
generalsekretaram un kas pievienotas $a lémuma II pielikuma.

3. pants

Konvencija Savieniba ir jaisteno tikai ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2024/1689, ar ko nosaka saskanotas normas maksliga intelekta joma, un citu attiecigu
Savienibas acquis, ja tas ir piemérojams.

4. pants

Sis lemums stajas speka [..].

Brisele,
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